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TABLEAU COMPARATIF

Texte adopté par I’Assemblée nationale

Projet de loi portant diverses dispositions d'adaptation
au droit de I'Union européenne dans les domaines de |4
propriété littéraire et artistique et du patrimoine culturel

TITRE [ER

DISPOSITIONS RELATIVES A L'ALLONGEMENT
DE LA DUREE DE PROTECTION DE CERTAINS
DROITS VOISINS

Article 2

Aprés larticle L. 212-3 du code de la propri
intellectuelle, sont insérés des articles L. 212-3-1 a L. 2
4 ainsi rédigés :

« Art. L. 212-3-1 — I. — Au-dela des cinquant
premiéres années du délai de soixante-dix ans prévu au
| de larticle L. 211-4, l'artiste-interpréte peut notifier
intention de résilier I'autorisation donnée en application
l'article L. 212-3 a un producteur de phonogrammes lor
celui-ci n'offre pas a la vente des exemplaires
phonogramme en quantité suffisante ou ne le met pag
disposition du public de maniére que chacun puisse y
acces de sa propre initiative.

« Il. — Si au cours des douze mois suivant
notification prévue au |, le producteur de phonogram
n'offre pas a la vente des exemplaires du phonogramn
guantité suffisante et ne le met pas a la disposition du ¢
de maniére que chacun puisse y avoir accés de sa
initiative, I'artiste-interpréte peut exercer son droit
résiliation de [l'autorisation. L'artiste-interpréte ne p
renoncer a ce droit.

« lll. — Les modalités d’exercice du droit
résiliation sont définies par décret en Conseil d’Etat.

« Art. L. 212-3-2. —Lorsqu'un phonogramm
contient la fixation des prestations de plusieurs arti
interprétes, ceux-ci exercent le droit de résiliation menti
a l'article L. 212-3-1 d’'un commun accord.

« En cas de désaccord, il appartient a la juridig
civile de statuer.

«Art. L. 212-3-3. . — Si l'autorisation donnée ¢
application de larticle L. 212-3 prévoit une rémunéra
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contenant la fixation autorisée, une rémunérationualle

supplémentaire pour chaque année compléte au-desa
cinquante premiéres années du délai de soixantexdsx

prévu au 2° du | de l'article L. 211-4. L’artistetérpréte ne
peut renoncer a ce droit.

« Toutefois, le producteur de phonogrammes
occupe moins de dix personnes et dont le chiffedfares
annuel ou le total du bilan annuel n'excede pax aeillions
d'euros n'est pas tenu, pour l'exercice en questian
versement de la rémunération mentionnée au preatiretal
du présent | dans I'hypothése ou les frais desatipéis d¢
calcul et de contrdle seraient hors de proportigacale
montant de la rémunération a verser.

« Il. — Le montant global de la rémunérati
annuelle supplémentaire mentionnée au | du préaicte
est fixé a 20 % de I'ensemble des recettes perpaede

producteur de phonogrammes au cours de I'annéegaét

celle du paiement de ladite rémunération annuedier pa
reproduction, la mise a la disposition du public laavente
I'échange oule louage ou la communication au public ¢
phonogrammea I'exclusion des rémunérations prévues
articles L. 214-1 et L. 311-1.

« lll. — Le producteur de phonogrammes fournit
demande de l'artiste-interpréte, un état des resgitovenan
de lexploitation du phonogramme selon chaque nj
d’exploitation mentionné au II.

« Il fournit, a la demande de l'artiste-interpréete

toute justification propre a établir I'exactitudesdcomptes.

« IV. — La rémunération annuelle supplément
prévue aux | et Il est percue par une ou plusisaciétés ds
perception et de répartition des droits régiesi@aitre Il du
livre 11l et agréées a cet effet par le ministreag® de |
culture.

« L’agrément prévu au premier alinéa du présen
est délivré en considération :

« 1° De la qualification professionnelle d
dirigeants des sociétés ;

« 2° Des moyens humains et matériels que
sociétés proposent de mettre en ceuvre pour astu
perception et la répartition de la rémunératiorvpeéaux | e
II, tant auprés de leurs membres qu'auprés destesdi
interprétes qui ne sont pas leurs membres ;

« 3° De limportance de leur répertoire et de
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représentation des artistes-interprétes bénéfisiaide |3
rémunération prévue aux | et Il au sein des org
dirigeants ;

« 4° De leur respect des obligations que leur img
le titre Il du livre III.

« Un décret en Conseil d’Etat fixe les modalitég
la délivrance et du retrait de cet agrément.

« Art. L. 212-3-4 — Si l'autorisation donnée ¢
application de larticle L. 212-3 prévoit une rénduation
proportionnelle, le producteur de phonogrammes aat
retrancher les avances ou les déductions déf
contractuellement de la rémunération due a |'aristerpréte
en contrepartie de I'exploitation du phonogrammatenant
la fixation autorisée aprés les cinquante premiareges d
délai de soixante-dix ans prévu au 2° du | dei€kertl. 211-
4. »

TITRE II

DISPOSITIONS RELATIVES A L'EXPLOITATION
DE CERTAINES (EUVRES ORPHELINES

Article 4

Le titre 11l du livre F' de la premiére partie du co
de la propriété intellectuelle est complété parchapitre V|
ainsi rédigé :

« Chapitre V

« Dispositions particuliéres
relatives a certaines utilisations d’ceuvres orphmeds

«Art. L. 135-1. -Sont soumises au présent chapit

« 1° Les ceuvres orphelines, au sens de l'a
L. 113-10, qui ont été initialement publiées ouioddfusées
dans un Etat membre de I'Union européenne et
appartiennent a I'une des catégories suivantes :

« a) Les ceuvres publiées sous la forme de liy
revues, journaux, magazines ou autres écrits fajsatie des
collections des bibliothéques accessibles au puldies
musées, des services d'archives, des institutiépssgitaires
du patrimoine cinématographique ou sonore ou
établissements  d'enseignement, a I'exception
photographies et des images fixes qui existent amt
gu’'ceuvres indépendantes ;

« b) Les ceuvres audiovisuelles ou sonores fa
partie de ces collections ou qui ont été produgias des

3 -
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janvier 2003 et qui font partie de leurs archives.

« Le fait pour un organisme mentionné austb de
rendre une ceuvre accessible au public, avec I'dcdes
titulaires de droits, est assimilé a la publication a I3
radiodiffusion mentionnées au premier alinéa disemé 1°,
sous réserve qu'il soit raisonnable de supposer lgse
titulaires de droits ne s'opposeraient pas auxsatibns de
I'ceuvre orpheline prévues a l'article L. 135-2 ;

« 2° Toute ceuvre considérée comme orpheline dans

un autre Etat membre en application de larticlel@ la
directive 2012/28/UE du Parlement européen et dns€ig
du 25 octobre 2012, sur certaines utilisations risées des
ceuvres orphelines.

« Art. L. 135-2.— Les organismes mentionnés ay 1°
de Tlarticle L. 135-1 ne peuvent utiliser les oesyre

mentionnées & ce méme article que dans le cadteuds
missions culturelles, éducatives et de recherclaecendition
de ne poursuivre aucun but lucratif et de ne pe&icee leg
recettes couvrant les frais liés a la numérisatioa la mise a
la disposition du public d’ceuvres orphelines,ce pendarjt
une durée maximale de cing années a compter
I'exploitation de I'ceuvre orphelindls mentionnent le nom
des titulaires de droits identifiés, respectendri@it moral de
ces derniers et communiquent les informations @swau 2
de l'article L. 135-3 ou a l'article L. 135-4. Cetttilisation
est faite selon les modalités suivantes :

« 1° Mise a la disposition du public d’'une ceuvre

orpheline de maniére que chacun puisse y avoirsageésa
propre initiative ;

« 2° Reproduction d'une ceuvre orpheline a des|fins

de numérisation, de mise a disposition, d'indexsatide
catalogage, de préservation ou de restauration.

« Art. L. 135-3~ Un organisme mentionné au 1°|de

l'article L. 135-1 ne peut faire application dertiale L. 135-
2 qu'aprés avoir :

« 1° Procédé a des recherches diligentes, avérges et

sérieuses des titulaires de droits, en applicatiorpremier
alinéa de l'article L. 113-10, dans I'Etat membee [dnion
européenne ou a eu lieu la premiére publicatioraodefaut
de celle-ci, la premiére radiodiffusion de I'ceuvr€es

recherches comportent la consultation des sources
appropriées pour chaque catégorie d'ceuvres. Lorsque

l'ceuvre n'a fait I'objet ni d’'une publication, ni’uhe
radiodiffusion mais a été rendue accessible au@dahs les
conditions définies au dernier alinéa du 1° detither L. 135-
1, ces recherches sont effectuées dans I'Etat neepibres
établi I'organisme qui a rendu I'ceuvre accessihlepablic.
Pour les ceuvres audiovisuelles, les recherchesffectuées

dans I'Etat membre ol le producteur a son siégesau
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résidence habituelle ;

« 2° Communiqué le résultat des recherches
mentionnées au 1°, ainsi que I'utilisation envisagde
'ceuvre orpheline, au ministre chargé de la cultwe a
'organisme désigné a cette fin par celui-ci, quitlansmet
sans délai a I'Office de I'harmonisation dans lercha
intérieur mentionné au paragraphe 6 de larticlales la
directive 2012/28/UE du Parlement européen et dns€ig
du 25 octobre 2012, sur certaines utilisations riséies des
ceuvres orphelines, aux fins de [linscription de |ces
informations dans la base de données établie paffiee a
cet effet.

« Art. L. 135-4.— Lorsqu’'une ceuvre orpheline est
déja inscrite dans la base de données mentionn&s de
l'article L. 135-3, I'organisme n’est pas tenu degqgder au
recherches mentionnées au méme article. |l doiigired,
dans les conditions prévues audit article, I'wafiisn de
I'ceuvre orpheline qu'il envisage.

«Art. L. 135-5 — Lorsque les recherches diligentes,
avérées et sérieuses mentionnées a larticle L-318%Ht
permis d’'identifier et de retrouver le ou les #inés des
droits sur une ceuvre, celle-ci cesse d'étre orpéeli

« Lorsqu’une ceuvre a plus d’un titulaire de dreits
gue tous ses titulaires n'ont pu étre identifiégedtouvés
l'utilisation de I'ceuvre prévue a larticle L. 135-est
subordonnée & l'autorisation du ou des titulaicesiiifiés ef
retrouves.

« Art. L. 135-6. -Lorsqu’un titulaire de droits sur
une ceuvre orpheline justifie de ses droits auprées |d
organisme mentionné a l'article L. 135-3, ce darnie peut
poursuivre l'utilisation de I'ceuvre qu’avec l'auvigation du
titulaire de droits.

« L'organisme verse au titulaire de droits yne
compensation équitable du préjudice que celui-subi du
fait de cette utilisation. Cette compensation éséef par
accord entre l'organisme et le titulaire de drolEdle peut]
tenir compte, lorsqu’ils existent, des accords arif¢ en
vigueur dans les secteurs professionnels concernés.

« Le titulaire de droits peut se faire connaitrimut
moment, nonobstant toute stipulation contraire.

« L'organisme auprées duquel le titulaire de drpits
justifie de ses droits informe sans délai le mieisthargé de
la culture, ou I'organisme désigné a cette fin galui-ci, qui
transmet cette information a I'Office de I'harmaatisn dans
le marché intérieur mentionné au 2° de l'articlel85-3.

«Art. L. 135-7. -Un décret en Conseil d’Etat définit
les modalités d'application du présent chapitreéamment
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les sources d’'informations appropriées pour chaque catégorie
d’'ceuvres qui doivent étre consultées au titre des rechearches
prévues au 1° de l'article L. 135-3. »

TITRE III TITRE III
DISPOSITIONS RELATIVES A LA RESTITUTION DISPOSITIONS RELATIVES A LA RESTITUTION
DE BIENS CULTURELS SORTIS ILLICITEMENT DE BIENS CULTURELS SORTIS ILLICITEMENT

DU TERRITOIRE D'UN ETAT MEMBRE DU TERRITOIRE D'UN ETAT MEMBRE
DE L'UNION EUROPEENNE DE L'UNION EUROPEENNE
TITRE IV TITRE IV
DISPOSITIONS TRANSITOIRES DISPOSITIONS TRANSITOIRES

ET DISPOSITIONS RELATIVES A L'OUTRE-MER ET DISPOSITIONS RELATIVES A L'OUTRE-MER






